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nominatus est, ut maneat numerus septuaginta-duarum
gentium atque linguarum. Phalech autem propterea com-
memoratus est, non quod gentem fecerit, (nam eadem
ipsa est ejus gens hebraa, cademque lingua; ) sed prop-
ter tempus insigne,, quod in diebus ejus terra divisa est.
Nec movere nos debet, quomodo potuerit gigas Nebroth
ad illud eetatis occurrere, quo Babylon condita est, et
confusio facta linguarum, atque ex hac divisio gentium.
Non enim quia Heber sextus esta Noé , ille autem quartus,
ideo non potuerunt ad id tempus convenire vivendo.Hoc
enim contigit , cum plus viverent, ubi pauciores sunt ge-
nerationes , minus ubi plures ; aut serius nati essent ubi
pauciores , maturius ubi plures. Sane intelligendum est,
quando terra divisa est,non solum jam natos czeteros filios
filiorum Noé, qui commemorantur patres gentium; sed
etiam ejus eetatis fuisse, nt numerosas familias haberent,
quee dignee fuissent nominibus gentium. Unde nequaquam
putandum , quod eo fuerint ordine geniti, quo comme-
morati leguntur. Alioquin duodecim filii Jectan , qui erat
filius alius Heber, frater Phalech, quomodo potuerunt jam
gentes facere, si post Phalech fratrem suum Jectan natus
est, sicut post enm commemoratus est : quandoquidem tem-
pore (uo natus est Phalech, divisa estterra. Proinde intel-
ligendum est priorem quidem nominatnm, sed longe post
fratrem suum Jectan fuisse natum , cujus Jectan duodecim
filii tam grandes jam familias haberent , utin linguas pro-
prias dividi possent. Sic enim potuit prior commemorari,
qui erat eetate posterior; quemadmodum prius commemo-
rati sunt ex tribus filiis Noé procreati filii Japhet, qui erat
minimus eorum; deinde filii Cham , qui erat medius ; pos-
tremo filii Sem , qui erat prinus et maximus. Ilarum au-
tem gentium vocabula partim manserunt, ita ut hodieque
appareat unde fuerint derivata; sicut exlAssur Assyrii, et
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ex Heber Hebrzei: partim temporis vetustate mutata sunt,
ita ut vix homines doctissimi antiquissimas historias per-
scrutantes , nec omnium, sed aliquarum ex istis origines
gentium potuerint reperire. Nam quod ex filio Cham, qui
vocabatur Mesraim , Egyptii perhibentur exorti , nulla hic
resonat origo vocabuli: sicut nec Athiopum, qui dicuntur
ad eum filium Cham pertinere, qui Chus appellatus est.
Etsi omnia considerentur, plura mutata , quam manentia
nomina apparent.
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CAPUT XII.

De articulo temporis in Abraham , a quo sancte
" successionis novus ordo contexitur

Nuxe jam videamus procursum Civitatis Dei, etiam ab
illo articulo temporis, qui factus est in patre Abraham,
unde incipit esse notitia ejus evidentior, et ubi clariora
leguntur promissa divina, quee nunc in Christo videmus
impleri. Sicut ergo Scriptura sancta indicante didicimus,
in regione Chaldeeorum natus est Abraham :quee terra ad
regnum pertinebat Assyriorum!. Apud Chaldaeos autem
jam etiam tunc superstitiones impize praevalebant, quem-
admodum per caeteras gentes. Una igitur Thare domus
erat, de qua natus est Abraham, in qua unius veri Dei
cultus , ‘et quantum credibile est, in qua jam sola etiam
hebreea lingtia: remanserat. ;. quamvis et ipsa, sicut jam
manifestior Dei populus in Agypto , ita in Mesopotamia
servisse diis alienis, Jesu Nave narrante referatur! : cee-
teris ex progenie illius Heber in linguas paulatim alias et

t Gen. 11, 28, — 2Jos, xx1v, 2.
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in nationes alias defluentibus. Proinde sicut per aquarum
dilaviam una domus Noé remanserat ‘ad ' reparanidum
ge’:’ius humanuni, sicin diluvio ml tarum superstitiontm
per ainiverstam' mundam una remanseérat 'domias Thare:,
inqua‘custadita ‘est plantatio Civitatis Deil Denique sicat
illic ‘enuniéralis’sapra gencrationibus usque ad Noé simil
cumatinoriin numeris’, -et exposita’diluvii causa’, Privs
qam Devs inciperet ‘de area fabricarida Toquiad Nog, di-
citur : « lze autem generationes Noé!, » ita'éthic endmeratis
generationibus ab illo, qui est appellatus Sem , filio Noé,
trsefae “ad Abraham , “déinde insignis articalus “similiter
ponitur ut dicatur: « Hae sunt generationes Tharse.
» Thara genuit Abram €t Naclior et Aran ; et Aran ge-
» nuit Lot. Et mortuus est Aran coram Thara patre suo
» dnstervan qua matus-est, inregione Ghaldeornm. Et
sumpserunt Abram et Nachor sibi uxores : nomen mu-
» lieris Abram Sara, et nomen mulieris Nachor Melcha,
y filia sAran. % ‘Iste Aran pater Melchee fuit et pater
Jescee;quaeJescacredituripsa esse cliamSarauxor Abrakize.
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CAPUT XITI.

Quee ‘ratio. fecisse videatur, wt in transmigratione
Thare, qua Chaldeos deserensin-Mesopotamiain
transiit, nulla filiiejus Nachor facta sit mentio.

Drrvor narratur quémadmodum Thara cumsuis regio-
nem reliquerit Chaldeorum ; et veneritin Mesopotamiam,
et “habitaverit in Charra. Tacetur autem de uno: ejus
filio, ‘qui vocabatur Nachor, tanquameum non-duxerit
sécum. Nam ita narratur : « Et sumpsit Thara Abram fi-

1 Gen, v1, g. — 21d. x1, 27-29.
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» hum suum: et Lot filium Arvan, filium filii sui, et Saram
» nurum suam uxorem Abram filii sui, et eduxit illos de
»-regione Chaldzeorum ire in terram Chanaan < et venit
» in Charram , et habitavit ibi *. Nusquam hi¢ nominatus
est Nachor , et uxor ejus Melcha. Sed invenimus postea
curil servam  suwin mitteret. Abraham ‘ad accipiendam
uxorem filio suo Isaac ; ita scriptum © » Et accepit puer
»idecem eamelos de camelis domini sui'; et de-omnibus
» bonis domini sui secum, et exurgefis profectus estin
» Mesopotamiam in civitatem Nachor 2. » Isto et aliis sa-
era hijus “Historize testimoniis osteniditar etiam Nachor
frater Abrahee exisse de regione Chaldeeorum , sedesque
constituisse in Mesopotamia’, ithi cum patre suo habita-
verat Abraham. Cur ergo Scriptura enm non commemo-
rayit; quando ex gente Chaldza cum suis profectus ést
Thara et habitavit in  Mésopotamia : ubi non solum
Abraham filius ejus, verumetiam Sara nurus et Lot
nepos’ ejus commemorantuf; quod eos duxerit secum ?
Cur putamus , nisi forte uiod a paterna et fraterfia pietate
désciverat., et “superstitioni ‘adhasserat Clialdecorum’,’et
postea inde’; ‘sive poenitendo, sive'persecutionem’ passus;
quod suspectus haberetar, et’ipse emigravit? In librg
enim qui inseribitur Judith ;- cum’ queasrerct’ Holoférnes
Tiostis Israclitavum’; ‘queenam gens illa ésset , wtrani‘ad?
veisus eam bellandum fuisset, sic ¢i respondit Aichior dux
Ammonitarum : « Andiat domirias noster verbum ‘de ore
»puerd sui, et referam tibi veritatem de popule, qui ha=
wrbitat juxta ‘te montanam hane, et non exibit menda=
» cium de ore servi tui. Haee enim progenies populi est
» Chaldeorum,etantea habitaverunt Mesopotamiam, quia
» noluerunt sequi deos patrum suorum qui foeruntin terra
» Chaldzeorum gloriosi, sed declinaverunt de via paren=

' Gen. x1, 31, — 2 Id. xxy, 10.
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» tum suorum, etadoraverunt Deum cceli, quem cogno-
» verunt, el projecerunt eos a facie deorum suorum, et
» fugerunt in Mesopotamiam , et habitaverunt ibi dies
» multos. Dixitque illis Deus eorum , ut esirent de ha-
» bitatione sua, et irent in terram Chanaan , etillic ha-
» bitaverunt!: » et caetera, quee narrat Achior Ammonites.
Unde manifestum est domum Tharee persecutionem pas-

sam fuisse a Chaldeis pro vera pietate,, qua unus et verus
ab eis colebatur Deus.

CAPUT XIV,

De annis Thare , qui in Charra vite sue tempus
implevit.

Derusero autem Thara in Mesopotamia, ubi vixisse
perhibetur ducentos et quinque annos, jam incipiunt
indicari factee ad Abraham promissiones Dei, quod iia
scriptum est ; « Et fuerunt dies Tharze in Charra quinque
» et ducenti anni, et mortuus est in Charra®. » Non
sic autem accipiendum est, quasi omnes hos dies ibi
egerit 5 sed quia omnes dies vitae suze, qui fuerunt anni
ducenti-quinque , ibi compleverit : alioquin nesciretur
quot annos vixerit Thara, quoniam non legitur quoto
anno vite sua in Charram venerit ; et absurdum est
existimare in ista serie generationum, ubi diligenter com-
memoratur quot annos quisque vixerit, hujus solius nu-
merum annorum vitze non commendatum esse memorice.
Quod enim quoramdam , quos cadem Scriptura comme-
morat, tacentur anni, non sunt in hoc ordine, in quo

YJudith. v, 5-9. — 2 Gen. x1, 32.
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temporumdinumeratiodecessionegignentiumet genitorum
successione contesitur, Iste autem ordo,, qui dirigitur ab
Adam usque ad Noé, ct inde usque ad Abraham, sine
numero annorum vitz suz neminem continet.

CAPUT XYV.

De tempore promissionis Abrahe , qua secundum
preeceptum Det exiit de Charra.

Quon vero, commemorata morte Thare patris Abra-
ham , deinde legitur : « Et dixit Dominus ad Abram:
» Exi de terra tua, et de cognatione iua, et de 'dpm.o
» patris tui !, » etc., non quia hoc sequituriflsel.“m_one libri,
hoc etiam in rerum gestarum tempore sequi es-;lstlmandum
est. Erit quippe, si ita est, insolubilis queestio., Post heec
enim verba Dei, qu® ad Abraham facta sunt, Seriptura
sic loquitur : « Et exiit Abram, quemadmodum locutus
» est illi Dominus, ét abiit cum eo Lot. Abram autem
» erat quinque et septuaginta annorum , cum ex1.1t ex
» Charra*. » Quomodo potest hoc verum esse, si post
mortem patris sui exiit de Charra? Cum enim esset Thar.a
septuaginta annorum, sicut supra int‘lmatum. est, genuit
Abraham : cul numero additis septuaginta-quingue annis,
quosagebat: Abraham, quando egressus est.d{: Charra, fiunt
anni centum-quadraginta-quinque. - Tot igitur annorum
erat Thara , -quando ‘cxiit Abraham de illa Mesopotamize
civitate agebat enim annum setatis suae sepluagesimum-
quintum 3 ac per hoe pater ejus ) Ui eum septuagesimo
anno suo genuerat, agebat , ut dictum est, centesimum-

*Gett 72, v, — #1bid 2 et 4.
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¢iadragesimum et quintum. Non ergo inde post mortem
patris’, id est, post ducentes-‘quinque annos’, quibus pa-
ter t?jHS' vixit, egressus est : sed annus de illoloeco profec-
tionis ejus,_ quoniam ipsius septuagesimus-quintus erat,
pljocul dubio patris ejus, qui eum septuagesimo suo anno
genuerat, centesimus-quadragesimus-quintus fuisse col-
ligitur. Acper hoc intelligendum est more suo Scripturam
redisse ad tempus, quod jam narratio illa transierat : sicut
s.u-perius, cum filios filiorum Noé commemorasset, dixitillos
fuisse ‘in-g'entibus etlinguis suis* y et tamen ‘postea quiasi
hoc etiam in ordine temporam sequeretur, « Bt erat, in-
» quit, omnis terra labium unum , et vox una omnibus?. »
Quomo’do_ ergo secundum saas gentes et secundum 'saas
lm‘guas?‘ erant’, s; una erat omnibus; nisi quia ad illud
quod jam 'transierat recapitulando’ est teversa narratio ®
Sie ergo ‘et hic cum dictum esset i’ « Et fuerunt dies
»Thare in Charra quinque ‘et ducenti anni|, et mortuus
»est Thara m Charra’ : deinde Scriptura redeundo ad id
quod ideo preetermiserat , ut prius de Thara id quod in-
choatum fuerat compleretur, « Et dixit, inquit, Domi-
» nus ad Abram: Exi de terra tua®, » etc. Post quas Dei
verba subjungitur, « Et exit Abram’, quemadmodum
» locutus est illi Dominus , et abiit cum eo Lot ¢ Abram
» ‘autem erat quinque etseptuaginta annoram ; cum exiit
» ex Charra®. » Tune itaque factum est, quando pater éjus
centesimum-quadragesimum el quintum annum agebat
atatis: tunc enim fuit hujus septnagesimus-quintus. Soluta
estautem queestioista etaliter, ut septuaginta-quinque anni
Abrahee , quando egressus est de Charra, ex illo compus=
tarentur , ‘ex quo de igne Chaldcorum liberatus'(14);

-gon ex quo natas est, tanquam tunc potius natus haben-
us sit.

1Gen. x, 31, — 21d. x1; 1. — 3Id. 32.— 4Id. 3 1. — &1bid, 4.
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1. Sed beatus Stephanus in Actibus Apostolorum cum
ista’ narraret 3 '« Deus ; mqait,, gloriee apparuit Abrahze
% patri nostro , «cum esset in Mesopotanuia), prius quanm
» ‘habitaret in:Cliarra, et ait ad illum = Exi de terra tua,

» et dd cognatione tua, et de domo patris tui, et veni n

»kerram; quam tibi ‘demonstrabo?. » Secimdum heec
verba: Stephani non post ‘Mmortem patris ejus Jocutuas est
Déus Abrahae; quiutique in Charra mortans rest, ubi ‘cum
itloetipse filins habitavity sed iprius quam ‘habitatet m
eadlem -civitate; jam tamen cum -csset in Mesopotamia
Jam ergo exierat a Chaldasis. ‘Quod Jitagque adjumgit Ste-
phanus : « Tunc Abraham egressus est de terra Chaldaeo-
% yim et habitavit in - Charra®, » non demonstrat uid
sit factum , posteaquam locutus est illi Deus, ( neque
enim post illa Dei verba egressus est de terra Chaldzorum,
cum dicat ei locutum Deum cum esset in Mesopotamia, )
sed ad totumillud tempus pertinet quod-ait W Tane, »idest,
ex quo egressus estia Chaldeis, ‘et habitavit n Charra.
Item quod sequitur : « Et inde post quam mortuus est pa-
» ter ejus, collocavit llum in terrahac, in qua vos munc
» habitatis , et ‘patres vestri® :» mon ait : « Postquam
mortuus ‘est pater ejus, exiit de ‘Charra': » 'sed inde hic
cum collocavit ¢ « Post quam ‘mortuus est pater ejus. »
Tntelligendum ‘est igitur locitum Deum fuisse Abraham,
cum esset in Mesopotamia, prius quam habitaret in Charra; -
sed ecum in 'Charram pervenisse cum ‘patre, retento apud
se preecepto Dei, ct inde exisse septuagesimo et quinto
suo0, patris autem sui centesimo -'quadragesimo - quinto
anno. Collocationem vero ejusin terra Ghanaan, non pro-
fectionem de Charra, postmortem patris ¢jus factam esse
dicit’; quia jam mortuus erat pater ejus, quando ‘cmit ter-
ram, cujus ibi jam su rei coepit esse possessor. Quod au-
1 Act. vi, 2, 3. — 2Ibid. 4.— 3Ibid.
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tem jam in Mesopotamia constituto, hoc est, jam egresso
de terra Chaldeorum, dicit Deus : « Exi de terra tua, et
» de cognatione tua, et de domo patris tui?, » non ut
corpus inde ejiceret, quod jam fecerat, sed ut animum
avelleret, dicitur. Non enim exierat inde_animo, si spe re-
deundi et desiderio tenebatur, quée spes et desiderium,
Deo jubente ac juvante, et illo obediente , fuerat ampu-

tandum. Non sane incredibiliter existimatur, cum postea’

secutus esset Nachor patrem suum, tunc Abraham pree-

ceptum Domini implesse, ut cum Sara conjuge sua et Lot
filio fratris sui exiret de Charra.

CAPUT XVI.

De ordine et qualitate promissionum Dei, quew ad
' Abraham facte sunt.

Jan considerandz sunt promissiones Dei factze ad Abra-
ham. In his enim apertiora Dei nostri, hoc est, Dei veri
oracula apparere coeperunt de populo piorum, quem pro-
phetica preenuntiavit auctoritas. Harum prima ita legi-
tur : « Et dixit Dominus ad Abram : Exi de terra tua 3
» et de cognatione tua, et de domo patris tui, ct vade in
terram, quam tibi demonstravero; et faciam te in gen-
tem magnam, et benedicam te, et magnificabo nomen
tuum, et eris benedictus, et benedicam benedicenteste,
et maledicam maledicentes te, et Bexepicentur 1x TE
» ommes  tribus terrae?. » Advertendum est igitur duas
res promissas Abrahee : unam scilicet, quod terram Cha-
naan possessurum fuerat semen ejus, quod significatur

¢ Gen. xu, 1. — 21hid. 1-3.
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ubi dictum est ; « Vade in terram, quam tibi demonstra-
» vero, et faciam te in gentem magnam : » aliam. vero
longe preestantiorem, non de (:arrfah, sed. _de is_p.urltall
semine, per quod pater est, non unius gentis israéliticee ,
sed omnium gentium quae fidei ejus vestigia consequun-~
tur, quod promitti ceepit his verbis : « Et _bened.lcentur
» in te omnes tribus terree. » Hanc promissionem factam
arbitratur Eusebius septuagesimo - quinto anno aet_ati.s
Abrahe, tanquam mox ut facta est 3 c?e Charra exierit
Abraham : quoniam Seripturze contradici non potest, ubi
legitur : « Abram erat quinque et septuagina annorum ,
» cum exiit ex Charrat.» Sed si eo anno facta estista pro-
missio, jam utique in Charra cum patre suo d.e}nor.abat‘m:
Abraham. Neque enim inde exire posset, nisi prius ibi
habitasset. Numquidnam ergo contradicuu_r Stephano
dicenti : « Deus gloria apparuit Abrahze patri nostro, cum
» esset in Mesopotamia ; prius quam habitaret in C}}arra’*Pn
Sed intelligendum est, quod eodem anno fac.ta sint om-
nia, et Dei promissio antequam in Charra habitaret Abra-
ham, et in Charra habitatio ejus, et inde prof_ectio : non
solam quia Euscbius in Chronicis ab anno hujus promis-
slonis computat et ostendit post quadringentos et triginta
annos exitum esse de Egypto, quando lex data est; ve-
rumetiam quia id commemorat apostolus Paulus'.

*Gen, 3, 4, — 2Act, v, 2, — ¥Gal. . 17:
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CAPUT XVIL.

De tribus excellentioribus gentium regnis , quorum
wzum,'sd est, dssyriorum, jam Abraham genito
sublimius eminebat. : R

: ?En idem tempus eminentia regna crant gentiuni, n
quibus terrigenarum civitas; hoc est, societas hominum
secundum hominem viventium sub dominatu angelorum
: des’er.torum insignius excellebat, regna videlicet tria, Si-
cyoniorum,, Agyptiorum, Assyriorum. Sed Assyriorum
multo erat potentins atque sublimius. Nam rex ille Ninus
Beli filius , excepta India, universe Asiee populos subju-
gaverat. Asiam nune dico, non illam partem quae hujus
majoris Asia una provincia est, sed eam que universa
.As_ia nuncupagur, quam quidam in altera duarum, ple-
Yique autem in terbia totius orbis parte posuernnt, ut sint
omnes , Asia, Europa, et Afriea : quod non zequali divi-
sione fecerunt. Namque ista, quee Asia nuncupat'ur,' a me-
_xridie per Orientem usque ad Septemtrionem pervenit :
Europa vero a Septemtione.usque ad Occidentem ; atque
inde Africa ab Occidente usque ad Meridjem.’ Unde
videntur orbem dimidium duze tenere , Europa et Africa
alium vero dimidium sola Asia. Sed ideo illz duse parte;
factee sunt, quia inter uiramque ab Oceano ingreditur
quidquid aquarum terras interluit; et hoc marebmagnun;
nobis f_’acit. Quapropter si in duas partes orbem dividas,
Orientis et Occidentis, Asia erit in una, in altera vero
Europa et Africa. Quamobrem trium regnorum, quee tunc
preecellebant, scilicet Sicyoniorum non erat sub Assyriis,

DE CIVITATE DEI, LIBER XVI. 319

quia in Europa sunt : /AEgyptiorum autem quomodo eis
non subjacebat, a quibus tota Asia tenebatur, solis Indis,
ut perhibetur, exceptis. In Assyria igitur praevaluerat
dominatus impize civitatis; hujus caput eratilla Babylon,
cujus terrigenze civitatis nomen aptissimum est, id est,
confusio, Ibi jam .Ninus regnabat post mortem patris sul
Beli, qui primus illic regnaverat sexaginta-quinque annos.
Filius vero ejus Ninus , qui defuncto patri successit in
regnum , quinquaginta-duos regnavit annos, ethabebat in
regno quadraginta-tres , quando natus' est Abraham, qui
erat annus circiter millesimus-ducentesimus ante conditam
Roman, veluti alteram in Occidente Babyloniam.

CAPUT XVII.

- De iterato alloguio Dei ad Abraham,quo er et semint
ejus Chanaan terra promititur.

Ecnessus ergo Abraham de Gharra septuagesimo-quinto
anno zetatis suze, centesimo autem quadragesimo et quinto
patris sui , cum Lot filio fratris et Sara conjuge perrexit
n terram Chanaan, et pervenit usque ad Sichem, ubi rur-
sus accepit divinum oraculum , de quo ita scriptum est :

"« Et apparuit Dominus Abrahz, et dixit illi: Semini tuo
» dabo terram hanc*. » Nilul hic de illo semine promis-
sum est, in quo pater factus est omnium gentium :sed de
illo solo, de quo pater est uniusisraéliticze gentis; ab hoc
enim semine terra illa possessa est.

1Gen. x1, 7.
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GAPUT XIX.

De Sare pudicitia in Egypto per Deum custodita.

quam. Abraham non uxorem suam esse dizerat,
sed sororem.

Demvor aedificato ibi altari, et invocato Deo, Abraham
profectus est inde , et habitavit in eremo , atque inde ire
in Egyptum famis necessitate compulsus est. Ubi uxorem
suam dixit sororem , nihil mentitus'. Erat enim et hoc,
quia propinqua erat sanguine : sicut etiam Lot eadem
propinquitate,, cum fratris ejus esset filius, frater ejus est
dictus. Itaque uxorem tacuit, non negavit, conjugis tuen-
dam pudicitiam committens Deo, et humanas insidias
cavens ut homo : quoniam si periculum quantum caveri
poterat, non caveret, magis tentaret Deum, quam spera-
ret in Deum. De qua re contra calumniantem Faustum
Manicheum satis diximus?. Denique factum est, quod de

“Domino praesumpsit Abraham. Nam Pharao rex MAgypti,
qui cam sibi uxorem acceperat, graviter afflictus marito
reddidit. Ubi absit ut credamus alieno concubitu fuisse

pollutam ; quia multo est credibilius » hoc Pharaonem fa-
cere afflictionibus magnis non fuisse permissum.

¥ Gen, xu, 8~10, = # Videlib. xxi, ¢. 36,
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CAPUT XX.

De successione Lot et Abrahe, quee illis salva chari-
tate complacuit,

Revenso igitur Abraham ex Agypto in locum unde
venerat, tunc Lot fratris filius ab illo in terram Sodomo-
rum, salva charitate, discessit. Divites quippe facti erant,
pastoresque multos pecorum habere ceeperant, quibus
inter se rixantibus, eo modo familiarum suarum pugnacem
discordiam vitaverunt. Poterat quippe hinc, ut sunt hu-
mana, ctiam inter ipsos aliqua rixa consurgere, Proinde
hoe malum preecaventis Abrahz verba ista sunt ad Lot :
« Non sit rixa inter me et te, et inter pastores meos et
» pastores tnos, quia homines nos fratres sumus. Nonne
» ecce tola terra ante te est? Discede ame: si tu in sinis—
» tram, egoindextram ; vel si tu in dextram | €goin sinis—
» tram *.» Hinc fortassis effecta est inter homines pacifica
consuetudo, ut quando terrenorum aliquid partiendum
est, major dividat, minor eligat 2,

" *Gen, xm, 8-g. — 2 Sence. lib, vi. declam.




5. AUGUSTINI EPISCOPI

CAPUT XXI.

De iertia promussione Dei, qua terram Chanaan
Abrahe et seming ejus in perpetuum pollicetur.

 Cuarergo digressi essent, separatimque habitarent Abra-
ham et Lot necessitate sustentandze familize, non feeditate
discordize, et Abraham in terra Chanaan ; Lot autem esset
in Sodomis, oraculo. tertio Dominus. dixit ad Abraham:
« Respiciens oculis tuis vide a loco in quo nunc iu es,
» ad Aquilonem , et Africum , et Orientem , et Mare, quia
» emnem terram quam tu vides, tibi dabo , et semini tuo
» usquae in seeculum ; et faciam semen tuum tanquam are-
» nam terrz. Sipotest aliquis dinumerare arenam terrz,
» et semen tuum dinumerabitur, Surgens perambula ter-
» yam in longitudinem ejus, et in latitudinem , quia tibi
» dabo eam !, » In hac promissione utrum sit etiam illa,
qua pater faetus est omnium gentium , non evidenter ap-
paret. Polest cnim videri ad hoc pertinere: « Ei faciam
» semen toum tanquam arenam terrze: » quod ea locutione
dictum est, quam Grseci vocant hyperbolen ; quae utique
tropica est, non propria. Quo tamen modo' , ut caeteris
tropis uti solere Scripturam, nullus qui eam didicit, ambi-

git. Iste autem tropus, id est , modus locutionis fit, quando

id quod dicitur , longe est amplius, quam qai?d eo dicto
significatur. Quis enim non videat, quam sit iIncompara-
biliter amplior arenze numerus , quam potest esse omnium
hominum ab ipso Adam usque ad terminum- sseculi ?
Quanto crgo magis quam semen Abrahae, non solum quod

1 (jen. X, 14-17.
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pertinet ad israéliticam gentem, verumetiam quod est, et
fattiriim est’, secundum imitationem fidei, toto orbe tzer'—'
rarum in omnibus gentibus. Quod semen , in comparatione
multitudinis impiorum , profecto 'in paucis est: quamvis
et ipsi pauci faciant innumerabilem multitadinem suam
quee significata “est’ 'secandum hyperbolen' per a‘re‘na'ﬁ; :
terrae. Sane ista multitudo, quae promittitur Abralize. non
Deo estinnumerabilis, sed hominibus : Deoauten nee ;rena
terrze. Proinde quia non tantum gens israélitica , sed uni-
versum semen Abrahae, ubi est et promissio , non secun-
dum carnem, sed secundum spiritum plurium filiorum .,f.
congruentius arena multitudini comparatur potest hic
intelligi utrrasque rei facta promissio. Sed ideo diximus
quod non!evidenter appareat, quia et illius gentis uniu;s
multitudo, quee secundum carnem nata est ex Abraham
per ejus nepotem Jacob , in tantam crevit , ul pene omnes
partes orbis impleverit. Et ideo potuit et ipsa secundum
hyperbolen ‘arenze multitndint comparari ; quia et heec
solainnumeraest homini. Terram certeillim solam signifi-
catam, quée appellata est Chanaan , nemo ambigit. Sed
fI'ElOd dictum est: « Tibi dabo eam, et semini tno usque
m seeculum : » potest movere nonnullos, si « Usque in see-
v culum» intelligantin zeternum. Siautem « In seeculum »
hoe loeo'sie accipiant , quemadmodum fideliter tenemus
mitium futuri seeculi a fine praesentis ordiri, nihil eos moi
vebit ; quia etsi expulsi sunt Israélite de Jerosolymis , ma-
nent tamen in aliis civitatibus terrze Chanaah, et 1:squé
n finem manebunt : et universa terra illa cam 'a ‘Chrise
tianis inhabitatur, etiam ipsum semen ‘est Abrahse.




